1Te TO  AOITON OYN AAEADOI

4 to I0|pqn oun adelphoi
het  overige dan broeders !

IHCOY INA KAOWC TIAPEAMBETE

i@sou  hina kathos parelabete

Jezus  opdat zo-als jullie-accepteerden

EPIODTWWMEN YMAC KAl TIAPAKAANOYMEN €EN T
er6tomen humas kai parakaloumen en to
wij-vragen jullie  en 'wij-roepen-op in de

TIAP HMIDN TO  TTIC A€l

par hémon to pos dei

bij  ons het hoe

1 Tessalonicenzen 4

KYPIWD
kurio
Heer

YMAC
humas

het-is-bindend jullie

TTEPITIATEIN KAl APECKEIN OEW KaeWC KAl TIEPITIATEITE INA TIEPICCEYHTE
peripatein kai areskein thed kathos kai peripateite hina  perisseuéte
wandelen en -behagen aan-God zo-als ook 'jullie-wandelen opdat 'dat-jullie-overvloedig-zullen-zijn
MAAAON
mallon
veeleer
1Te OIAATE AP TINAC TIAPAITEAIAC EAWKAMEN YMIN AlIA
42 oidate gar tinas paraggelias edokamen  humin  dia
jullie-hebben-waargenomen want welke ? opdrachten wij-geven  aan-jullie door
TOY KYPIOY IHCOY
tou kuriou iésou
de Heer Jezus
1Te TOYTO rap ECTIN OEAHMA TOY 6€0Y O ArCIACMOC YMIDN  ATTEXECOAI YMAC
43 touto gar estin theléma tou theou ho hagiasmos humon  apechesthai humas
dit want is wil van-de God de heiliging van-jullie houden-zich jullie
ATTO TIACHC TTOPNEIAC
apo  pasés porneias
van-af alle ontucht
1Te €lAENAI EKACTON YMWN TO EAYTOY CKeEYOC KTACOAI EN ArIACMMD KAI
Lt eidenai hekaston humon to heautou skeuos ktasthai en hagiasmo kai
waargenomen-te-hebben ieder van-jullie het  van-zichzelf gebruiksvoorwerp verwerven in heiliging en
TIMH
time
eer
1Te MH EN TIABEIl EMI6GYMIAC KAOATIEP KA TA €EONH TA MH EIAOTA
.- Mé en pathei epithumias kathaper kai ta ethné ta meé eidota
4:5 - .
toch-niet in  hartstocht van-begeerte net-als ook de natién de toch-niet waargenomen-hebbende

TON ©€EON

ton theon

de God

1Te TO MH YTTEPBA INEIN KAl TIAEONEKTEIN EN T TIPATMATI TON AAEADON

46 o meé huperbainein kai pleonektein en to pragmati ton  adelphon
het toch-niet 'om-de-tuin-te-leiden en 'uit-te-buiten in de zaak de broeder
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AYTOY AIOTI EKAIKOC o KYPIOC TIEPI TIANTN TOYTWN KAOWMC
autou dioti ekdikos ho kurios peri panton  touton kathos
van-hem omdat-namelijk rechtverschaffer de Heer aangaande alle deze- zo-als
KAl TTPOEITTAMEN YMIN KAl AIEMAPTYPAMEOA
kai proeipamen humin  kai diemarturametha
ook wij-tevoren-zeggen tot-jullie en wij-betuigen
1Te ov rap EKAAECEN HMAC O OEOC €Tl AKAOAPCIA AAA  EN ArIACMW®
47 OV gar ekalesen  hémas ho theos epi akatharsia all en hagiasmo
niet want roept ons de God op onreinheid maar in heiliging
1Te TOIrAPOYN o AGETWWN OYK  ANOGPWITON AOETEI AAAA TON OEON TON KAl
4:8 toigaroun ho atheton ouk anthropon athetei alla ton  theon ton kai
daarom-ook de afwijzende niet mens wijst-af maar de God de ook
AIAONTA TO  TINEYMA AYTOY TO ArION €EIC YMAC
didonta to pneuma autou to hagion eis  humas
gevende de geest van-hem de heilige tot-in jullie
1Te TmePI A€ THC &®IANAEADIAC oy XPEIAN  EXOMEN  TPADEIN YMIN
4:9 peri de tés philadelphias ou chreian echomen  graphein humin
aangaande echter de broederlijke-genegenheid niet behoefte wij-hebben schrijven aan-jullie
AYTOI AP YMEIC O6EOAIAAKTOI ECTE €IC TO ACATIAN AAANHAOYC
autoi gar humeis theodidaktoi este eis to agapan allélous
zelf want jullie  door-God-onderwezen 'zijn tot-in het lief-te-hebben elkaar
1Te KAl AP TIOIEITE AYTO €IC TIANTAC TOYC AAEADOYC TOYC EN OAH TH
. kai gar poieite auto eis  pantas tous adelphous tous en holé té
4:10 A . ;
ook want jullie-doen het tot-in alle de broeders de in  geheel het
MAKAIAONIA TIAPAKAAOYMEN A€ YMAC AAEADOI TTEPICCEYEIN MAAAON
makaidonia  parakaloumen de humas adelphoi perisseuein mallon
Macedonié wij-roepen-op echter jullie broeders! overvloedig-te-zijn veeleer
1Te KAl PIAOTIMEICOAI HCYXAZEIN KAl TIPACCEIN > 1AM KAl EPFAZECOAI TAIC
4:11 kai philotimeisthai hésuchazein kai prassein ta idia kai ergazesthai tais
en 'eer-te-stellen-in zich-rustig-te-houden en -verrichten  de eigen en werken met-de
XEPCIN YMIDN  KAOWC YMIN TTAPHITE IAAMEN
chersin  humon  kathos humin  paréggeilamen
handen van-jullie zo-als aan-jullie wij-geven-opdracht
1Te INA TIEPITIATHTE €YCXHMONWMC MPOC  TOYC €z KAl MHAENOC
4:12 hina  peripatéte euschémonos pros tous exo kai médenos
opdat 'dat-jullie-zullen-wandelen op-achtenswaardige-wijze naar-toe de buiten en van-niets

XPEIAN EXHTE
chreian echéte
behoefte dat-jullie-zullen-hebben
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1Te oy OEAOMEN AE YMAC AIrNOEIN AAEADOI TTEPI TN  KOIMIMENMN INA
413 OV thelomen de humas agnoein adelphoi peri ton koimdmenon hina
niet wij-willen echter jullie onwetend-te-zijn  broeders ! aangaande de ter-ruste-liggende opdat
MH AYTTHCOE KABWC KAl Ol AOITTO| ol MH EXONTEC EATTIAA
mé lupésthe kathos kai hoi loipoi hoi mé echontes elpida
toch-niet 'dat-jullie-bedroefd-zullen-zijn  zo-als ook de overigen de toch-niet 'hebbende hoop
1Te el AP TTICTEYOMEN OTI IHCOYC ATTEOGANEN KAl ANECTH oYTWC KAl O 6€EO0C
414 ei gar pisteuomen hoti iésous  apethanen kai anesté houtos kai ho theos
indien want wij-geloven dat Jezus stierf en opstond 26 ook de God
TOYC KOIMHOENTAC AlA TOY IHCOY AZEI CYN AYTW
tous koiméthentas dia tou iésou  axei sun autod
de ter-ruste-gelegd-wordende door de Jezus zal-leiden samen met-hem
1Te TOYTO raP YMIN  AEMOMEN €N AOTr KYPIOY OTI HMEIC Ol ZIONTEC Ol
415 touto gar humin legomen en logb kuriou hoti hémeis hoi zontes hoi
dit want tot-jullie 'wij-zeggen in  woord van-Heer dat wij de levende de
TTEPIAEITIOMENOI €IC THN TIAPOYCIAN TOY KYPIOY OY MH bPOACWMEN ToYC
perileipomenoi eis tén  parousian tou kuriou ou mé phthasomen tous
overlevende tot-in de aanwezigheid van-de Heer niet toch-niet 'dat-wij-zouden-inhalen de
KOIMHOENTAC
koiméthentas
ter-ruste-gelegd-wordende
1Te oOTI AYTOC o KYPIOC €N KEAEYCMATI EN &SWMNH APXAITEAOY KAl €N
4:16 hoti autos ho kurios en keleusmati en phoné archaggelou kai en
dat zelf de Heer in  commando in stem van-overste-van-boodschappers en in
CAATTITTI 6€E0Y KATABHCETAI ATT OYPANOY KAl Ol NEKPOI €N XPICTW ANACTHCONTAI TTPADTON
salpiggi theou  katabésetai ap ouranou kai hoi nekroi en christd  anastésontai proton
bazuin van-God 'zal-neerdalen van-af hemel en de doden in  Christus 'zullen-opstaan eerst
1Te €meITA HMEIC Ol ZIODNTEC Ol TTEPIAEITIOMENO| AMA CYN AYTOIC
4:17 epeita hémeis hoi zontes hoi perileipomenoi hama sun autois
vervolgens wij de levende de overlevende tegelijkertijd samen met-hen
APTTIATHCOMEOA EN NEDEAAIC EIC ATIANTHCIN TOY KYPIOY €IC A€EPA KAl OYTWC
harpagésometha en nephelais eis  apantésin tou kuriou eis aera  kai houtos
zullen-gegrist-worden in  wolken tot-in ontmoeting van-de Heer tot-in lucht en z6
TIANTOTE CYN KYPI(D  ECOMEOA
pantote sun kurio esometha
altijd samen met-Heer 'wij-zullen-zijn

1Te wcTE
hoste
zodat

TTIAPAKAAEITE
parakaleite
bemoedigt !
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allélous
elkaar

AAAHAOYC EN TOIC
en tois

in de

AOrolic TOoYTOIC
logois toutois
woorden deze



